


Luxus passion for beauty and excel-
lence in the art of living gives birth 
to products that are true objects of  
desire. 

Manufactured in solid brass to with-
stand the test of time and made from 
materials of exceptional quality, each 
product Atelier Luxus benefits from the 
know-how of expert goldsmiths. These 
unique pieces present finishings of un-
matched finesse and richness of tones.



La passion de Luxus pour la beauté et 
l’excellence dans l’art de vivre font 
naître des produits qui sont de véri-
tables objets de désir. 

Façonné en laiton massif pour résister à 
l’épreuve du temps et fabriqué à par-
tir de matériaux d’une qualité excep-
tionnelle, chaque produit Atelier Luxus 
bénéficie du savoir-faire d’orfèvres ex-
perts. Ces pièces uniques présentent 
des finitions d’une finesse et d’une ri-
chesse de tons incomparables.
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DESIGN 
COLLEC-
TION

DoT 

DoT FACEPLATES

DoT PLASTER

by Erpicum
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DoT

No faceplate, from 1 to 8 DoT 
buttons directly emerge from 
the wall (wood panels, mar-
ble). DoT combines elegance 
and discretion.

DoT FACEPLATE

The elegance and discretion 
of the DoT buttons combined 
with a brass faceplate.

DoT PLASTER

The new evolution for plaster 
walls is available.

The magnificent DoT collection was brought 
to life thanks to the innovative vision of  
Mr. Bruno Erpicum, a renowned Belgian ar-
chitect and designer, with the development 
being carried out by Atelier Luxus.

DoT

L’interrupteur minimaliste ul-
time. Plus de face, de 1 à 8 
boutons, DoT émergent di-
rectement du mur (pan-
neaux de bois, marbre). DoT 
allie l’élégance et discrétion.

DoT FACEPLATE

La combinaison de l’élégan- 
ce et de la discrétion des 
boutons DoT avec une face 
en laiton.

DoT PLASTER

La nouvelle évolution pour 
mur en plâtre est disponible. 

La magnifique collection DoT a vu le jour 
grâce à la vision innovante de M. Bruno  
Erpicum, architecte et designer belge de  
renom, et a été développée par l’Atelier 
Luxus.
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13.DoT

Formats 
84 x 84 mm
84 x 155 mm
84 x 226 mm
Autres formats disponibles 
sur demande.

Epaisseur 
4 mm

Profil 
Bords droits  
avec un escalier à l’arrière

Matière & Patines 
Laiton massif
+ de 24 patines
réalisées à la main
(voir page 78).

Commande 
1 type de bouton  
dans 2 matières possibles
Jusqu’à 8 contacts

Sizes 
84 x 84 mm
84 x 155 mm
84 x 226 mm
Other sizes available
on demand.

Thickness 
4 mm

Profile
Straight edges with  
a staircase at the back

Material & Patinas 
Solid Brass
24+ Handmade patinas
(see page 78). 

Control 
1 type of button  
in 2 different materials
Up to 8 commands
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FACET

REGENT

NOOR

GRACE

TIARA

EDGES 
COLLEC-
TION
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Edges of Luxus, the new swit- 
ches and sockets range, 
brings now the luxury and 
palace experience to the 
hand, combining extraordi-
nary craftsmanship with pure 
design and rich tones, one of 
Luxus signatures. 

With its exquisite details, sol-
id precious metal and unri-
valled shaping, the quality is 
expressed in both aesthetic 
and feel.

Edges of Luxus, la nouvelle 
gamme de prises et d’inter-
rupteurs, introduit aujourd’hui 
l’expérience  « palace » dans 
le monde de l’appareillage 
électrique; en combinant tra-
vail artisanal hors du com-
mun, pureté du design et 
richesse des tons, une des si-
gnatures Luxus. 

Le souci de subtils détails, 
l’usage de métal précieux et 
des formes incomparables 
rendent la qualité autant es-
thétique que sensitive.



REGENTFACET



Gauche 
Droite 
Page de droite

Left 
Right 
Opposite page

NOOR 

GRACE 

TIARA
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MINIMAL IS ESSENTIAL

FACET

EDGES COLLECTION

With a stunning  
minimalist design,  
Facet is the monolithic 
shape designed  
to become an icon. 

Le pouvoir du minimalisme :  
une silhouette  
monolithique vouée  
à devenir icône.
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Formats
84 x 84 mm
84 x 155 mm
84 x 226 mm
Autres formats disponibles  
sur demande.

Epaisseur
4 mm

Profil
Bords droits

Matière & Patines
Laiton massif
+ de 24 patines
réalisées à la main
(voir page 78).

Commande
3 types de bouton
4 formes de levier
Jusqu’à 6 contacts / 6 LEDs 
par interrupteur simple

Sizes
84 x 84 mm
84 x 155 mm
84 x 226 mm
Other sizes available
on demand.

Thickness
4 mm

Profile
Straight Edges

Material & Patinas
Solid Brass
24+ Handmade patinas 
(see page 78).

Control
3 shapes of button
4 shapes of lever
Up to 6 commands /
6 LEDs per single plate

FACET



27.

The cut, facets  
and Sparkwle worthy  
of precious stones. 
A bevelled design  
that embodies  
the scattering light  
of stellar interiors.

Un design biseauté  
qui incarne la lumière  
des intérieurs starifiés.  
Taille, éclat et facettes  
sont ici dignes  
d’une pierre précieuse. 

REGENT

EDGES COLLECTION

SIMPLE AS
THE ULTIMATE LUXURY
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regent

Formats
84 x 84 mm
84 x 155 mm
84 x 226 mm
Autres formats disponibles 
sur demande.

Epaisseur
4 mm

Profil
Bords biseautés

Matière & Patines
Laiton massif
+ de 24 patines
réalisées à la main
(voir page 78).

Commande
3 types de bouton
4 formes de levier
Jusqu’à 6 contacts / 6 LEDs
par interrupteur simple

Sizes
84 x 84 mm
84 x 155 mm
84 x 226 mm
Other sizes available
on demand.

Thickness
4 mm

Profile
Bevelled Edges  

Material & Patinas 
Solid Brass
24+ Handmade patinas
(see page 78).

Control
3 shapes of button
4 shapes of lever
Up to 6 commands /
6 LEDs per single plate
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THE ILLUSION  
OF FLOATING

NOOR

Amazing sharp  
and convex shape edges. 
Giving the illusion  
of floating on the wall.

Arêtes saillantes, 
silhouette convexe,  
stature de rêve  
pour donner l’illusion 
d’une suspension  
sur le mur.

EDGES COLLECTION



33.NOOR

Formats 
84 x 84 mm
84 x 155 mm
84 x 226 mm
Autres formats disponibles 
sur demande.

Epaisseur 
4 mm

Profil 
Bords incurvés 

Matière & Patines 
Laiton massif
+ de 24 patines
réalisées à la main
(voir page 78).

Commande 
3 types de bouton
4 formes de levier
Jusqu’à 6 contacts / 6 LEDs
par interrupteur simple

Sizes 
84 x 84 mm
84 x 155 mm
84 x 226 mm
Other sizes available
on demand.

Thickness 
4 mm

Profile
Curved edges

Material & Patinas 
Solid Brass
24+ Handmade patinas
(see page 78). 

Control 
3 shapes of button
4 shapes of lever
Up to 6 commands /
6 LEDs per single plate



35.EDGES COLLECTION

GRACE

Proud of its curves,  
proud of its style.  
Featuring an organic 
shape, this design cannot 
be compared to any other 
electrical device. 

Fier de ses formes,  
fier de son style.  
Doté d’une forme  
organique, son design  
ne peut être comparé  
à aucun autre appareil 
électrique existant. 

ORGANIC CHIC



GRACE Formats 
84 x 84 mm
84 x 155 mm
84 x 226 mm
Autres formats disponibles 
sur demande.

Epaisseur 
4 mm

Profil 
Bords arrondis

Matière & Patines 
Laiton massif
+ de 24 patines
réalisées à la main
(voir page 78).

Commande 
3 types de bouton
4 formes de levier
Jusqu’à 6 contacts / 6 LEDs
par interrupteur simple

Sizes 
84 x 84 mm
84 x 155 mm
84 x 226 mm
Other sizes available 
on demand.

Thickness 
4 mm

Profile   
Rounded  Edges

Material & Patinas 
Solid Brass
24+ Handmade patinas
(see page 78).

Control 
3 shapes of button
4 shapes of lever
Up to 6 commands /
6 LEDs per single plate

36.
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TIMELESS ELEGANCE

Inheriting the language  
of classical design,  
these switches  
are distinguished  
by their proportions,  
characteristic profiles  
and details.

Héritiers du langage  
du design classique, 
ces interrupteurs 
se distinguent  
par leurs proportions,  
un profil caractéristique  
et des détails  
particulièrement soignés.

TIARA

EDGES COLLECTION
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TIARA

Formats 
84 x 84 mm
84 x 155 mm
84 x 226 mm
Autres formats disponibles 
sur demande.

Epaisseur 
4 mm

Profil 
Bords en escalier  
style Art déco

Matière & Patines 
Laiton massif
+ de 24 patines
réalisées à la main
(voir page 78).

Commande 
3 types de bouton
4 formes de levier
Jusqu’à 6 contacts / 6 LEDs
par interrupteur simple

Sizes 
84 x 84 mm
84 x 155 mm 
84 x 226 mm 
Other sizes available 
on demand.

Thickness 
4 mm

Profile
Art Deco  
stepped edges

Material & Patinas 
Solid Brass 
24+ Handmade patinas
(see page 78).

Control 
3 shapes of button 
4 shapes of lever 
Up to 6 commands / 
6 LEDs per single plate
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43.

INTER- 
NATIONAL 
SOLUTIONS

NARROW

ITALIAN 

British 

SWISS



©ROMAIN RICARD

44.

Formats
40 x 84 mm
40 x 130 mm

Epaisseur 
3 ou 4 mm

Profil 
Bords biseautés  
ou bords droits 
Autres bords disponibles 
sur demande.

Matière & Patines 
Laiton massif
+ de 24 patines
réalisées à la main
(voir page 78).

Commandes 
3 types de bouton
4 formes de levier 
Jusqu’à 6 contacts / 6 LEDs
par interrupteur simple

Sizes 
40 x 84 mm 
40 x 130 mm

Thickness 
3 or 4 mm

Profile
Bevelled  
or Straight Edges 
Other edges available 
on demand.

Material & Patinas 
Solid Brass
24+ Handmade patinas 
(see page 78).

Control 
3 shapes of button
4 shapes of lever 
Up to 6 commands / 
6 LEDs per single plate

NARROW
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ITALIANFormats
75 x 125 mm 
75 x 145 mm 
75 x 195 mm

Epaisseur 
3 mm

Profil 
Bords biseautés  
ou bords droits

Matière & Patines 
Laiton massif
+ de 24 patines
réalisées à la main
(voir page 78).

Commandes 
3 shapes of button 
4 shapes of lever

Sizes
75 x 125 mm 
75 x 145 mm 
75 x 195 mm

Thickness 
3 mm

Profile
Bevelled  
or Straight Edges

Material & Patinas 
Solid Brass
24+ Handmade patinas 
(see page 78).

Control 
3 shapes of button 
4 shapes of lever
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Formats 
90 x 90 mm
90 x 155 mm
Autres formats disponibles 
sur demande.

Epaisseur 
4 mm

Profil 
Identique à la collection 
Edges

Matière & Patines 
Laiton massif
+ de 24 patines
réalisées à la main
(voir page 78).

Commande 
3 types de bouton
4 formes de levier
Jusqu’à 6 contacts / 6 LEDs
par interrupteur simple

Sizes 
90 x 90 mm
90x 155 mm 
Other sizes available 
on demand.

Thickness 
4 mm

Profile
Identical to Edges  
collection

Material & Patinas 
Solid Brass 
24+ Handmade patinas
(see page 78).

Control 
3 shapes of button 
4 shapes of lever 
Up to 6 commands / 
6 LEDs per single plate

BRITISH
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SWISS

Formats
90 x 90 mm
90 x 155 mm
90 x 226 mm 
155 x 155 mm 
155 x 226 mm
Autres formats disponibles 
sur demande.

Epaisseur 
4 mm

Profil 
Identique à la collection 
Edges.

Matière & Patines 
Laiton massif
+ de 24 patines.

Commande 
3 types de bouton
4 formes de levier
Jusqu’à 6 contacts / 6 LEDs 
par interrupteur simple

Sizes 
90 x 90 mm 
90 x 155 mm
90 x 226 mm 
155 x 155 mm 
155 x 226 mm 
Other sizes available 
on demand.

Thickness 
4 mm

Profile
Identical to Edges  
collection.

Material & Patinas 
Solid Brass 
24+ Handmade patinas

Control 
3 shapes of button 
4 shapes of lever 
Up to 6 commands / 
6 LEDs per single plate
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HERITAGE 
COLLEC-
TION

HOPE

CARAT



55.HERITAGE COLLECTION

HOPE

The exposed screws  
for the perfect proportion.  
The essential switch  
that would inspire  
countless interiors.

Vis apparentes  
pour une symétrie parfaite. 
L’interrupteur référence, 
source d’inspiration  
pour tous les types  
d’intérieurs.

LIFE IN HIGH STYLE
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HOPE

Formats 
84 x 84 mm
84 x 155 mm
84 x 226 mm
Autres formats disponibles  
sur demande.

Epaisseur 
3 mm

Profil 
Bords biseautés

Matière & Patines 
Laiton massif
+ de 24 patines réalisées  
à la main (voir page 78).

Commande 
3 types de bouton
4 formes de levier
Jusqu’à 6 contacts / 6 LEDs
par interrupteur simple

Sizes 
84 x 84 mm 
84 x 155 mm 
84 x 226 mm 
Other sizes available 
on demand.

Thickness
3 mm

Profile 
Bevelled Edges

Material & Patinas 
Solid Brass
24+ Handmade patinas
(see page 78).

Control 
3 shapes of button
4 shapes of lever
Up to 6 commands /
6 LEDs per single plate
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MODERN classicism

The perfect balance,  
as well as the harmony  
of forms may seem innate. 
It actually results  
from a perpetual quest  
for elegance  
and perfectionism.

L’équilibre parfait  
tout comme l’harmonie 
des formes peut parfois 
sembler évident.  
Il résulte cependant  
d’une quête  
perpétuelle d’élégance  
et de perfectionnisme.

HERITAGE COLLECTION

CARAT
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CARAT Formats 
84 x 84 mm
84 x 155 mm
84 x 226 mm
Autres formats disponibles 
sur demande.

Epaisseur 
3 mm

Profil  
Bords droitsw

Matière & Patines 
Laiton massif
+ de 24 patines réalisées  
à la main (voir page 78).

Commande 
3 types de bouton
4 formes de levier
Jusqu’à 6 contacts / 6 LEDs
par interrupteur simple

Sizes 
84 x 84 mm 
84 x 155 mm 
84 x 226 mm 
Other sizes available 
on demand.

Thickness 
3 mm

Profile 
Straight Edges

Material & Patinas 
Solid Brass
24+ Handmade patinas
(see page 78).

Control 
3 shapes of button
4 shapes of lever
Up to 6 commands /
6 LEDs per single plate



62.

BESPOKE
&
HOSPI-
TALITY



64.

TOUCHED BY THE GRACE 
OF CRAFTMANSHIP

BESPOKE SERVICES

Design and functions  
are imagined  
with architects 
and conceived to give life  
to unique projects. 
Devotion and simplicity  
can lead the most  
sophisticated interiors  
to express themselves freely.

Design comme fonction  
sont pensés  
en collaboration  
avec architectes  
et designers pour donner  
une réalité aux projets  
a priori impossibles.  
Parce que dévotion  
et modestie sont  
les valeurs qui, selon nous, 
rendent les intérieurs  
les plus sophistiqués  
les plus libres de s’exprimer.

BESPOKE



EXPLORING DESIGN POSSIBILITIES

67.BESPOKE COLLECTION

All kinds of hospitality equipment 
are available : Card Reader, Rasor 
Sockets, etc. 

Possibility of development of uni- 
que product design based on de-
signer’s drawings. Custom-made 
covering of small electrical out-
lets. Other services and products 
available on demand.

Tous les équipements d’accueil hô-
telier sont disponibles : lecteur de 
carte, prises rasoir, etc .

Possibilité de développer des pro-
duits uniques basés sur les dessins 
du designer. Habillage sur mesure 
de commandes électriques. Autres 
services et produits disponibles sur 
demande.
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69.

READING 
LIGHTS

COLLECTION
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READING LIGHTS

The lighting solutions  
by Atelier Luxus offer  
a design which  
has been developped  
to favor the continuity 
between the lines  
of the wall and the light. 

Les solutions d’éclairage 
d’Atelier Luxus proposent 
un design qui offre  
une parfaite continuité 
entre la verticalité du mur  
et celle de la liseuse. 

RADIANT PRECIOUSNESS



72. ©ROMAIN RICARD

Formats 
84 x 84 mm
75 x 125 mm 
Autres formats disponibles 
sur demande.

Epaisseur 
3 or 4 mm

Forme 
2 modèles de tête 
2 types de bras

Matière & Patines 
Laiton massif
+ de 24 patines
réalisées à la main
(voir page 78).

Sizes 
84 x 84 mm
75 x 125 mm 
Other sizes available 
on demand.

Thickness 
3 or 4 mm

Shape 
2 head models 
2 arm types

Material & Patinas 
Solid Brass 
24+ Handmade patinas
(see page 78).

Model / Modèle 2

 Flexible / Flexible Rigid / Rigide

Model / Modèle 3



74.

FLOOR 
BOXES
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FLOOR BOXES

Formats
•  SIMPLE: 
 115 x 115 x 98 mm
 (1x2 modules)
•  DOUBLE:  
 165 x 115 x 98 mm
 (2x2 modules)
• TRIPLE:  
 279 x 138 x 115 mm
 (3x2 modules)
•  SEXTUPLE:  
 279 x 209 x 115 mm
 (6x2 modules) 
Autres formats disponibles 
sur demande.

Matière & Patines
Laiton massif
+ de 24 patines
réalisées à la main
(voir page 78).

Sizes
•  SINGLE: 
 115 x 115 x 98 mm
 (1x2 modules)
•  DOUBLE:  
 165 x 115 x 98 mm
 (2x2 modules)
• TRIPLE:  
 279 x 138 x 115 mm
 (3x2 modules)
•  SEXTUPLE:  
 279 x 209 x 115 mm
 (6x2 modules) 
Other sizes available 
on demand.

Material & Patinas 
Solid Brass
24+ Handmade patinas
(see page 78).



MA
Marbled  
Marbré

LG
Lagoon
Lagon

We offer finishes: mirror polish, brushed, sanded, vibrated, oxidised.  
Nous proposons des finitions: poli-miroir, brossée, sablée, vibrée, oxydée.78.

CM
Mirror Copper
Cuivre Miroir

RB
Corked Copper
Cuivre Bouchonné

RV
Old Copper
Cuivre Vieilli

PC
Chocolate Patina 
Patine Chocolat

HR
Hammered Old  
Copper
Cuivre Veilli Martelé

CH
Mirror Chrome
Chrome Miroir

NM
Mirror Nickel
Nickel Miroir

NS
Satin Nickel
Nickel Sablé

NB
Brushed Nickel  
Nickel Brossé

PB
Hammered Bronze  
Light 
Bronze Léger Martelé    

Pictures may not correspond to the reality / Photos non contractuelles

PATINAS

VO
Old Gold
Vieil Or

BL
Light Bronze
Bronze Léger

BB
Corked Bronze
Bronze Bouchonné

BM
Medium Bronze  
Bronze Moyen

BZ
Matte Bronze  
Bronze Mat

OR 
Golden
Or

LM  
Mirror Brass
Laiton Miroir

LB
Brushed Brass 
Laiton Brossé

LX 
Oxidised Brass  
Laiton Oxydé

NN
Black Mirror Nickel
Nickel Noir Miroir

CF
Gunmetal
Canon de Fusil

BR
Black Patina
Patine Noire
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For the past 25 years, Atel-
ier Luxus has been conceiv-
ing design electrical de-
vices for the most elegant 
interiors. 

Like any design company, 
Atelier Luxus has its own dis-
tinctive territory. But it is our 
versatilty and dedication to 
quality which make us dif-
ferent, a made to mesure  
approach out of industry 
norms. We design and pro-
duce our products for our 
clients. They are made for 
them just we would make 
them for us. With the highest 
standards possible.

Depuis plus de 25 ans, Ate-
lier Luxus conçoit des appa-
reillages électriques pour les 
intérieurs les plus exigeants 
avec la plus grande déter-
mination pour offrir l’extra- 
ordinaire.

Comme tout designer, Ate-
lier Luxus possède son propre 
univers mais c’est notre dé-
vouement à la qualité al-
lié à une polyvalence sans 
équivalent qui fait notre 
différence. Une approche 
“sur-mesure”, hors des nor- 
mes de l’industrie, qui nous 
permet de concevoir et fa-
briquer des produits totale-
ment dédiés à nos clients.

SEARCHING FOR THE PERFECT DETAIL

ATELIER LUXUS
JOURNEY



82.

Materials have always be- 
en the very first luxury ar-
tefacts : Thickness of plate, 
weight of the precious met-
al, depth of patina are as 
many details in which the 
true difference hides.

Parce que les matériaux ont 
toujours été la pierre angu-
laire de luxe : l’épaisseur des  
plaques, la qualité des re-
flets et la profondeur des 
patines sont autant de dé-
tails dans lesquels se cache 
la vraie différence.
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BORN IN  
A LAND OF
CRAFTMANSHIP 
& PRECISION

KNX compatibility, high- 
precision techniques and 
micro-machining are gath-
ered together to result in 
perfect function as much 
as assemblage, details of 
great refinement and unici-
ty… all values which are Lux-
us trademarks. 

Compatibilité KNX, tech-
niques de haute précision 
et micro-usinage sont réunis 
pour aboutir à une fonction-
nalité comme un assem-
blage parfaits, des détails  
d’un grand raffinement et 
un caractère unique… des 
valeurs qui sont la marque 
de fabrique de Luxus.  
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CONTACTS

UNITED KINGDOM  
- London Lightworks
+44 (0)20 38 58 00 42 
info@londonlight.works 
www.londonlight.works

NORWAY ( Oslo )  
- Concept Design
+47 (0)90 18 51 89
post@conceptdesign.no 
www.conceptdesign.no

SWEDEN ( Göteborg /  
Stockholm )  
- House of Light AB
+46 (0)3 17 06 75 10 
+46 (0)7 03 44 63 21 
marie@eurocontact.se  
www.houseoflight.se

PORTUGAL - TEV2
+351 (0)2 29 47 81 70
sofia.silva@tev.pt 
www.tev.pt

SPAIN - Luzoptima 
+34 (0)6 44 57 50 55 
info@luzoptima.es 
www.luzoptima.es

GREECE - Box interiors 
+30 (0)21 07 24 86 00 
hello@boxinteriors.gr

MOROCCO ( Marrakesh )  
- Joyzk
+212 (0)5 24 33 68 29
contact@joyzka.com 
joyzka.com

LEBANON ( Beirut ) 
- Unilux Systems SAL 
+961 (0)4 71 04 44 
jad.baaklini@uniluxgroup.com  

KAZAKHSTAN, AZERBAIJAN, 
UZBEKISTAN, GEORGIA  
& ARMENIA - Soneluce 
+7 (0)90 37 31 35 30 
info@soneluce.com 
www.soneluce.com

SWITZERLAND ( Zürich )  
- Interior Gallery  
+41 (0)4 45 91 99 55 
info@interior-gallery.com  
www.interior-gallery.com

BELGIUM ( Wallonia )
+32 (0)4 344 44 51 
support@atelierluxus.com 

BELGIUM ( Flanders / Brussels ) 
- Nicolas Deffontaine
+32 (0)475 76 78 79 
deffontaine@atelierluxus.com

FRANCE ( Paris ) - Arti Design
+33 (0)6 14 62 64 93 
ch.scelles@artidesign.eu 
www.artidesign.eu

FRANCE ( south )  
- Laurent Bancel
+33 (0)6 61 78 00 25 
laurent@bancel.fr

ITALY - HiLite Next ( Milano )
+39 (0)2 48 00 78 77 
tommasomarchesi@hi-lite.it 
www.hi-lite.it

GERMANY - Frederik MADDENS 
+32 (0)479 81 62 42 
frederik@gordos.be

GENERAL INQUIRY

ATELIER LUXUS 
8 Rue de Benister, 4920 Harzé, BELGIUM / +32 (0)4 344 44 51 
info@atelierluxus.com / www.atelierluxus.com 
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NOTHING THAT LASTS IS SUPERFLUOUS


